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@ Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have
chosen a high quality product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety advice below. Only use the product
as instructed and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on all the documentation with it.

You can download and view this and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning the QR code, you will be taken
straight to the Lidl service website (www.lidl-service.com) where you
can open your instruction manual by entering the article number

(IAN) 500281_2504.

@® Care and use

u Save energy! To avoid heat loss, choose a hotplate with a
diameter that matches the diameter of the pan.

B Effective bottom diameter: @ 220 mm

B Before using the pan for the first time, boil it out with water 2 to
3 times to completely remove all manufacturing residues.

u  Lightly grease the pan.

B Do not overheat the pan while empty or filled to prevent the non-stick
effect from weakening due to damage to the coating.

B Risk of overheating! When fat-free food comes in contact with non-
oiled, overheated pans, slight discolorations of the non-stick coating
might occur due to the burning of proteins. Such discolorations are
signs of wear and do not affect the quality of the coating and its
fitness for use.

B Heat up the food at a high / medium heat sefting and then let it cook
at a lower heat setting until ready.
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Never leave the pan unsupervised while the grease is warming:
Overheated grease can ignite. Never attempt to extinguish grease
fires with water! Smother the flames with a lid or a dense wool
blanket.

Only use plastic or wooden kitchen utensils to prevent damaging the
non-stick coating. Do not cut food directly in the pan.

Do not add dripping wet meat to the pan. Grease splatting onto a
glowing hob can easily cause a fire.

The handle may heat during cooking. Use a pot holder or grill gloves
for your protection.

The pan is suitable for gas, electric, glass ceramic and halogen
cooker hobs.

The pan is not suitable for induction.

This article combines the benefits of aluminium cookware, such as low
weight and high thermal conductivity.

High temperatures may discolour the exterior of the product. This
does not indicate faulty material, nor does it impair the product’s
quality or function.

Never hold the hot product under cold running water. The underside
of the product may be damaged or fall off.

The item is suitable for keeping dishes warm inside the oven

(max. 150 °C for 1 hour).

This pan is not suitable for dishwashers.

Handwash with hot water and common washing-up liquid. Avoid
using sharp or pointy objects or brushes to avoid damaging the
material.

Do not clean with harsh or abrasive cleaners.

Frequently cleaning of the pan with harsh cleaners may damage it
and can cause discoloration.

Aluminium pieces may discolour when placed in the dishwasher.
ATTENTION! RISK OF SCRATCHES! Do not move the cookware

back and forth on glass-ceramic hobs!
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To prevent scratches on the glass ceramic cooking surface, always lift
the pan before changing its position on the cooking surface.

We are not liable for damage which could otherwise result.

When pans with an exposed aluminium base are moved back and
forth on ceramic surfaces, this can leave marks. These marks can
generally be removed with a ceramic cleaner.

We recommend before cooking to wipe briefly the surface of the hob
and the cookware bottom with a clean, lint-free cloth (e.g. microfiber)
to reduce the risk of scratches.

Food safe: This pan does not affect the taste or odour of prepared
foods.

Never use pans if the handles are loose.

This product is not suitable for deep frying!

CAUTION! When pouring out hot liquids, be especially careful and
cautious - otherwise there is a risk of scalding. Do not pour the liquid
hastily, but ensure a steady flow. Make sure that no other persons,
especially children, are in the immediate vicinity when pouring.
ATTENTION! If necessary, use an oven mitt or comparably effective
personal protective equipment (PPE) when pouring.

CAUTION! Immediately wipe off hot oil or other liquids that run
down the pot or drip onto the cooking surface during pouring with a
suitable cloth. Otherwise there is a risk of fire.

Ensure sufficient ventilation to avoid heavy smoke in an enclosed
environment.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.
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Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

@ Service Cyprus
Tel.. 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy
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@® Bevezeté

Gratulélunk 0j termékének vasdarlasa alkalmdabél. Ezzel egy magas
min8ségl termék mellett déntétt. Az elsd izembevétel elstt ismerkedjen
meg a készilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezd Haszndlati
utasitést és a biztonsdgi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint
és a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt

az Otmutatédt egy biztos helyen. A termék harmadik félnek t6rténé
tovabbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes dokumentacidjét is.

Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutaté letdlthetd és megtekinthetd a
www.lidl-service.com weboldalon. A QRkédot beolvasva egyenesen
a lidl szolgéltatési weboldaldra (www.lidl-service.com) juthat, ahol a
cikkszam (IAN) 500281_2504 megaddsdaval megnyithatja haszndlati
Otmutatdjat.

@® Haszndlati és apoldasi utasitasok

= Spoéroljon az energiaval! A hdveszteség elkeriilése érdekében
azt a féz8lapot vélassza, melynek dtmérsje megfelel a serpenyd

atmérsjének.

B Hatékony fenékatmérs: & 220 mm

B Az elsé haszndlat elétt f8zze ki a serpenydt vizzel
2 és 3 alkalommal, igy teljes mértékben megszabadulhat az
esetleges gyartési maradékanyagoktél.

B Vigyen fel a serpeny8be némi zsiradékot.

B A serpenydt sem Uresen, sem élelmiszerekkel egyitt ne hevitse
t0l, mert azzal a tapadésmentessége romolhat, illetve a bevonata
sérilhet.

B Tolheviilés veszélyel Ha a serpenyd zsiradék nélkil heviil fel,
és abba zsirt nem tartalmazé élelmiszer keril, a fehérigk égése
elszinez8déseket okozhat a tapaddsmentes bevonaton. Ezek az
elszinez8dések csak a haszndlat kévetkezményei, és nincsenek
hatdssal a bevonat minéségére vagy annak haszndlhatésdgdra.
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A megfézni kivént élelmiszereket magas vagy kézepes ldngon kezdje
el késziteni, majd hagyja alacsony lédngon készre féni.

Ne hagyija a serpenydt, feligyelet nélkil, amikor abban zsiradékot
hevit: A tolhevilt zsiradék langra kaphat. Az égé zsiradékot soha ne
prébdlia vizzel eloltanil Fojtsa el a langokat egy fedével vagy egy
vastag gyapjopokréccal.

Csak fabdl vagy mdanyagbél késziilt konyhai eszkézoket haszndljon,
hogy ne tudjon kart tenni a tapaddsmentes bevonatban. A megfézni
kivant élelmiszereket soha ne végja kdzvetlenil a serpenydbe.

Ne tegyen a serpenydbe 16l nedves hisokat. Az ennek kévetkeztében
kifrdccsend zsiradékok kdnnyen tiizet okozhatnak.

A f8zés sordn a fogé is felforrésodhat. Biztonsdga érdekében
haszndljon edényfogét vagy vegyen fel sitkesztyGt.

A serpenyd haszndlhaté gdz, elektromos, ivegkerdmia és halogén
féz8lapokon is.

A serpeny& nem alkalmas indukciés f8z&lapon t6rténé haszndlatra.
Ez a cikk egyesiti az aluminium f8z8edények elényeit, mint példaul a
kis sily és a nagy hdvezeté képesség.

A magas hémérséklet elszinez&déseket okozhat a termék felszinén.
Ez nem anyaghiba jele, és nincs hatdssal a termék mindségére vagy
hasznélhatéségdra.

A terméket forré dllapotban soha ne tartsa folyé hideg viz ala.
Ezdltal a termék alsé része sériilhet, vagy akér le is valhat a
termékré|.

A termékkel a siitében is melegen tarthat ételeket (legfeliebb 150 °C-
on, 1 6rén keresztil).

Ez a serpenyd nem tisztithaté mosogatégépben.

Kézi mosogatdshoz haszndljon meleg vizet és normdl mosogatészert.
A tisztitdshoz ne haszndljon éles targyakat vagy keféket, mert azok
kért tehetnek az anyagdban.

A tisztitdshoz ne haszndljon sirolészereket.
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A gyakori tisztitds éles eszkdzdkkel a serpenyd sériléséhez és/vagy
elszinez8déséhez vezethet.

A mosogatégéppel t6rténd tisztitds sordn az aluminium részek
elszinez8dhetnek.

FIGYELEM! KARCOLASVESZELY! Az edényt ne tologassa az
vegkeramia lapokon!

Uvegkerdmia f8z8lapok megkarcoléddsanak elkeriilése érdekében
mindig emelje fel a serpenyét, miel8tt azt a f8z8lapon éthelyezné.
Ellenkezé esetben a keletkezett kdrokért nem vdllalunk felel8sséget.
A szabadon 1év8 aluminium talppal rendelkezd serpenysdk ide-oda
mozgatdsa a kerédmiafeliileteken nyomokat hagyhat. Az ilyen nyomok
dltaldban keramiatisztitéval eltévolithatok.

A f8zés megkezdése elétt ajanlatos a f8z8lap feliletét és az edény
talpdt is egy tiszta, szészmentes (pl. mikroszdlas) ruha segitségével
attsrslni. igy elkeriilhetéek a karcoldsok.

Elelmiszerbiztos: Ez a serpenyd nem befolyasolia az elkészitett
ételek izét vagy illatat.

Ne haszndlja a serpenyét, ha a fogdja kilazult.

Ez a termék nem alkalmas mélysitésre!

VIGYAZAT! Forré folyadékok kisntésekor kildnss vatossagra és
kériltekintésre van szikség - ellenkezé esetben forrazds veszélye 4l
fenn. Ne hirtelen &ntse ki a folyadékot, hanem iigyelien arra, hogy
az egyenletesen folyjon. A kiéntés sordn igyelien arra, hogy mas
személyek, kiiléndsen gyermekek ne tartézkodjanak a kézvetlen
kozelben.

FIGYELEM! Sziikség esetén haszndljon siit8kesztyt vagy hasonléan
hatékony egyéni véddfelszerelést (PPE) a kiéntés sordn.
VIGYAZAT! A forré olajat vagy mds folyadékot, amely lefolyik az
edényrdl, vagy kidntéskor a fézéfeliletre csépég, azonnal térdlie le.
Ellenkezé8 esetben tizveszély dll fenn.

Biztositson elegendd szellézést, hogy zdrt kérnyezetben elkerilie az
erds fustképzddést.
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@ Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi
Ujrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanitds céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeird| lakdhelye illetékes
dnkormdnyzatdndl tdjékozédhat.

Szerviz

(HY  Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu
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@® Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odlodili ste se za
kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta
namen pozorno preberite naslednja navodila za uporabo in varnostne
napotke. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za
navedena podrog&ja uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V
primeru izrogitve izdelka tretjim, jim predajte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si lahko ta prirognik in 3tevilne druge s spletnega
mesta www.lidl-service.com. S skeniranjem kode QR se neposredno
odpre spletno mesto Lidl service (www.lidl-service.com), na katerem
lahko odprete navodila za uporabo z vnosom 3tevilke izdelka

(IAN) 500281_2504.

@® Navodilo za uporabo in vzdrzevanje

B Varcujte z energijo! Da se izognete toplotim izgubam, izberite
grelno plo$éo s premerom, ki ustreza premeru ponve.

B Bolj uinkovit premer dna: @ 220 mm

B Prekuhaijte ponev pred prvo uporabo 2- do 3-krat z vodo, da
odstranite vse ostanke proizvodnie.

B Ponev nekoliko namastite.

B Prazne ali s pegenjem napolnjene ponve ne pregrejte, saj bo v
nasprotnem primeru uéinek proti prijemaniju popustil, oz. se premaz
poskoduje.

B Nevarnost pregrevanja! Pri nenamascenih ogretih ponvah se lahko
pri stiku s kuhanim zaradi zgorevanja proteinov pojavijo razbarvanja
povriine proti sprijemaniu. To razbarvanje je znak uporabe in ne
nakazuje omejenosti kakovosti obloge in primernosti za uporabo.

B Hrano ogreijte pri visoki/sredniji temperaturi in jo nato pustite do
konca kuhati pri nizki temperaturi.



Ko se ma3&oba ogreje, ponve ne pustite nenadzorovane: Pregreta
mascoba se lahko vname. Gorege maiéobe nikoli ne gasite z vodo!
Zadusite plamene s pokrovom ali debelo volneno odejo.
Uporabljaite le kuhinjske pripomocke iz plastike ali lesa, da ne
poskoduijete prevleke proti sprijemaniju. Jedi ne rezite neposredno v
ponvi.

V ponev ne daijte mesaq, s katerega kaplja. Na Zareco plo3co za
kuhanije brizgajoée olje lahko zlahka povzrogi pozar.

Med kuhanjem se lahko ro&aj segreje. Zaradi tega za zaicito
uporabite kuhinjsko krpo ali rokavice za Zar.

Ponev je primerna za plinske, elekiriéne, stekleno-keramiéne in
halogenske kuhalne plosée.

Ta ponev ni primerna za indukcijske plosée

Ta izdelek zdruZuje prednosti aluminijaste posode, kot sta majhna
teZa in visoka toplotna prevodnost.

Visoke temperature lahko povzrogijo spremembo barve na zunanii
strani izdelka. To ni pomanikljivost materiala in ne vpliva na kakovost
ali funkcijo izdelka.

Vro&ega izdelka nikoli ne drZite pod mrzlo tekoo vodo. Spodnja
stran izdelka se lahko poskoduije ali odpade.

Izdelke je primeren za ogrevanije Zivil v pecici (najv. 150 °C za

1 sekundo).

Ta ponev ni primerna za pomivanje v pomivalnem stroju.

Za roéno &id&enje uporabljajte vro€o vodo in obiéajno sredstvo za
pomivanje posode. Pri tem se izogibaijte uporabi ostrih ali koni¢astih
predmetov ali krtag, da ne poskodujete materiala.

Za ¢id&enije ne uporabljajte ostrih Cistilnih sredstev.

Pogosto ¢idéenie z ostrimi Cistilnimi sredstvi lahko povzrogi poskodbe
in/ali razbarvanje ponve.

Ciéenje v pomivalnem stroju lahko povzroéi razbarvanje delov iz
aluminija.

POZOR! PRASKE! Preprecite potiskanje kuhinjske posode po
stekleno-kerami&nih kuhalnih poljih!
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Da bi se izognili praskam steklokerami&ne plo$ée, ponev vedno
dvignite, preden spremenite njen poloZaj na kuhalni ploéi.

Ne odgovarjamo za $kodo, ki bi sicer tako nastala.

Premikanje ponev z postavljenim aluminijastim dnom naprej in nazaj
na keramiénih povrsinah lahko pusti sledi. Takine sledi je obi¢ajno
mogoce odstraniti s Cistilom za keramiko.

Preden za&nete s kuhanjem vam priporocamo, da povriino
kuhalnega polja in dno kuhinjske posode obrisete s &isto krpo, ki

ne pu3&a dlak (na primer krpa iz mikroviaken). Na ta nagin lahko
prepredite praske.

Varno za zivila: Ta ponev ne vpliva na okus ali vonj pripravljenih
Zivil.

Ponve nikoli ne uporabljajte, &e ro&aji niso pritegnieni.

Ta izdelek ni primeren za cvrenie!

PREVIDNO! Pri izlivanju vrogih tekoin bodite posebno previdni -
sicer lahko pride do poparijenja. Tekocine ne izlijte naglo, ampak
pazite na enakomeren tok. Pazite, da pri izlivanju v neposredni blizini
ni drugih oseb, zlasti otrok.

POZOR! Pri izlivanju po potrebi uporabite kuhinjsko krpo ali
podobno uéinkovito osebno zai&itno opremo (PPE).

PREVIDNO! Vroge olje ali druge tekogine, ki pri izlivanju stecejo
po loncu navzdol ali kapljajo po kuhalni povrsini, takoj obriite s
primerno krpo. Sicer je prisotna nevarnost pozara.

Zagotovite zadostno prezragevanje, da se v zaprtem prostoru ne
nabere gost dim.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate
za recikliranje na lokalnih zbirali¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluZzenega izdelka se lahko pozanimate

pri svoji ob&inski ali mestni upravi.



Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si
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® Uvod

Blahopfejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpecnostni
pokyny. PouZiveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a pouze pro
uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod na bezpe&ném mists.
Vsechny podklady vydeite pfi preddni vyrobku i tfeti osobé.

Tento a dalsi ndvody si mizete stéhnout a prohlédnout na strankéch
www.lidl-service.com. Po naskenovéni QR kédu budete presmérovéni
pfimo na strénky Lidl service (www.lidl-service.com) na kterych si mozete
po zaddni &isla vyrobku (IAN) 500281_2504 otevfit pfisluiny navod

k obsluze.

@® Pokyny pro pouzivani a pédi

m SetFete energii! Aby nedochdzelo ke ztrtém tepla, zvolte topnou
desku o proméru, ktery odpovidd priméru panve.

B Efektivni primér dna je: @ 220 mm

B Pfed prvnim pouZitim vyvaite v pdnvi z 2 az 3 krét vodu, abyste
odstranili pfipadné zbytky z vyroby.

B Namazte pdnev lehce tukem.

B Neprehfivejte prazdnou nebo naplné&nou péney, protoze jinak se
snizi protipfilnavy 0&inek resp. se poskodi povlak.

B Nebezpedi prehidtil U tukem nenamazanych prehfatych péanvi
mize dojit pfi kontaktu s tuk neobsahujici pfipravovanou potravinou
ke zbarvenim nepfilnavého povrchu v disledku spalovani proteind.
Tato zabarveni je tfeba povazovat za stopy pouZivéni, nepredstavuji
24dné narueni jakosti povlaku a jeho zpUsobilosti pro pouzivani.

B Obhfivejte pfipravované potraviny pfi vy3im/stfednim ohfevu a nechte
ie pak na nizkém stupni dovait.

B Nenechdveijte pdnev bez dozoru, kdyz se tuk zahfiva: Prehfdaty tuk se
méze vznitit. Nikdy nehaste hofici tuk vodou! Zaduste plameny vikem
hrnce nebo hustou vinénou dekou.
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PouZivejte pouze plastové nebo dfevéné kuchyfské pomicky abyste
neposkodili nepfilnavy povrch. Nekrdjejte potraviny pfimo v pénvi.
Do pdnve neddveijte nikdy maso, ze kterého kape. Prostfednictvim
tuku stfikajictho na zhavou plotynku spordku mize snadno vzniknout
pozar.

B&hem vafeni se mize zahfat rukojef. Pro svou ochranu pouzZiveijte
chiiapky nebo grilovaci rukavice.

Tato pdnev je vhodnd plynové, elekirické, sklokeramické a
halogenové varné desky.

Tato pdnev neni vhodné pro indukéni varné desky.

Tento vyrobek kombinuje vyhody hlinikového né&dobi, jako jsou nizké
hmotnost a vysoka tepelnd vodivost.

Vysoké teploty mohou vést ke zméné barvy vnéj3i strany vyrobku.
Nejednd se o vadu materiélu a neovliviiuje to kvalitu nebo funkei
vyrobku.

Nikdy nedéveijte horky vyrobek pod tekouci studenou vodu. Spodni
&ast vyrobku by se tim mohla poskodit nebo z vyrobku odpadnout.
Vyrobek je vhodny pro udrzovani teplych jidel v troub& (max.

150 °C po dobu 1 hodiny).

Tato pdnev neni vhodné pro myti v my&ce.

Pro ruéni ¢isténi pouzijte horkou vodu a obycejny prosttedek na myti
nddobi. Vyhnéte se pouzivéni ostrych a 3picatych pfedméti nebo
karta&l, abyste neposkodili materidl.

K &isténi nepouzivejte Zadné ostré abrazivni prostredky.

Casté &isténi ostrymi &isticimi prostfedky moze vést k poskozeni a/
nebo zméné barvy pdnve.

Cigténi v mycce mize vést ke zméné zbarveni hlinikovych dils.
VYSTRAHA! SKRABANCE! Vyhnéte se posouvani nédobi tam a
zpét na sklokeramické varnych polich!

Chcete-li zabranit poskrabani sklokeramického varného pole, pred
zménou polohy na varném poli vzdy pénev zvednéte.

Neneseme odpovédnost za 3kody, které by jinak mohly nastat.
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Pfi pohybu péanvemi s volnym hlinikovym dnem tam a zpét na
keramickych povrich, moZe to zanechdvat stopy. Takové stopy Ize
zpravidla odstranit keramickym Eisticim prostfedkem.
Nez zacnete s varenim, doporuéujeme, abyste offeli povrch
varného pole a dno nédobi &istou, nezmolkujici latkou (napfiklad z
mikrovldkna). Timto zpdsobem mizete predejit poskrabani.

H Bezpecné pro potraviny: Tato pdnev nemd zddny vliv na chuf a
vini pfipravovaného jidla.

B Jsoui rukojeti volng, panve nepouzivejte.

Tento produkt neni vhodny pro fritovani!

B POZOR! Pfi nalévéni horkych kapalin je treba dbat zvyené
opatrnosti - jinak hrozi nebezpeci opareni. Nevylévejte kapalinu
narychlo, ale zajistéte rovnomérny pritok. Pri vylévdni se ujistéte, Ze v
bezprostiedni blizkosti nejsou Z4dné dalii osoby, zejména déti.

B VYSTRAHAL! V piipadé potfeby pouzijte pii nalévani chiiapku nebo
podobné &inné osobni ochranné pomicky (OOP).

B POZOR! Ihned vhodnou létkou offete horky olej nebo jiné tekutiny,
které stékaji po hrnci nebo kapaii na varny povrch. Jinak existuje
nebezpedi pozdru.

B Zaijistéte dostateénou ventilaci, aby se v uzavieném prostiedi

nehromadilo pfili§ velké mnoZstvi koute.

® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materiald, které mizete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidlo.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
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® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli
pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevéadzky sa
obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte nasledujici
névod na obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v
stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento névod
uschovaijte na bezpe¢nom mieste. Ak vyrobok odovzdate daliej osobe,
priloZte k nemu aj vietky podklady.

Tento a mnohé dal3ie ndvody si mdzete stiahnuf a prezrief na
stranke www.lidl-service.com. Po naskenovani QR kédu sa dostanete
priamo na stranku www.lidl-service.com, kde si po zadani &isla
(IAN) 500281_2504 mézete otvorif svoj ndvod na obsluhu.

@® Navod na pouzivanie a starostlivost

= Setrite energiou! Aby sa zabranilo strate tepla, zvolte varni
dosku s priemerom, ktory zodpovedd priemeru panvice.

u  Efektivny priemer dna: @ 220 mm

B Pred prvym pouzitim v panvici 2 az 3-krét vyvarte vodu, aby ste
Oplne odstranili pripadné zostatky z vyroby.

B Panvicu mierne namastite.

B Prdzdnu ani plng panvicu neprehrievaite, aby neoslabla vlastnosf
neprilnavosti, prip. sa neposkodil povrch.

B Nebezpeéenstvo prehriatial Ak sa prehriata panvica bez oleja
dostane do kontaktu s potravinami bez tuku, mézu vznikndf
zafarbenia neprilnavého povrchu spdsobené spélenim bielkovin.
Tieto sfarbené miesta sa povazuji za stopy po pouzivani a v
Ziadnom pripade neovplyviuji kvalitu vrchnej vrstvy a vhodnosf jej
pouzivania.

B Ohrejte jedlo na vysokom/miernom ohni a nechajte ho déjst na
malom plameni.
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Nenechdvaite panvicu bez dozoru, ked' sa ohrieva tuk: Prehriaty tuk
sa mdze vznietif. Nikdy nehaste horiaci tuk vodou! Plamef uhaste
pokrievkou alebo hrubou vinenou prikryvkou.

Pouzivajte len kuchynské néradie z plastu alebo dreva, aby ste
neposkodili neprilnavy povrch. Nekrdjajte jedlo priamo v panvici.
Do panvice nedévaijte mokré kvapkajice méso. Tuk, ktory by mohol
odfrknif na Zeravi varni platiiu, by mohol spésobit poZiar.

Pocas varenia sa mdze rozohriaf rukovéf. Na ochranu pouZivaijte
chiapky alebo rukavice na grilovanie.

Panvica je vhodnd na plynové, elekirické, sklokeramické a
halogénové varné dosky.

Panvica nie je vhodnd na indukéné pouzitie.

Tento vyrobok kombinuje vyhody hlinikovej varnej nddoby, ako sd
nizka hmotnost a vysokd vodivost tepla.

Vysoké teploty mézu spbsobit sfarbenie vonkajiej strany produktu. To
nie je Ziadna materidlové chyba a v Ziadnom pripade neovplyviuje
kvalitu alebo funkciu produktu.

Hordci produkt nikdy nechladte pod studenou tecicou vodou. Tym
by sa mohla spodnd strana produktu poskodit alebo z produktu
odpadndt.

Produkt je vhodny na udrZiavanie teplého jedla v rire (max. 150 °C
na 1 hodinu).

Tato panvica nie je vhodnd do umyvacky riadu.

Na ruéné umyvanie pouZite horicu vodu a bezny prostriedok na
umyvanie riadu. Vyhnite sa pouZivaniu ostrych a $picatych predmetov
alebo kefiek, aby ste neposkodili materidl.

Pri &isteni nepouzivajte Ziadne abrazivne prostriedky.

Casté istenie so silnymi &istiacimi prostriedkami méze viest k
poskodeniu a/alebo zafarbeniu panvice.

Cistenie v umyvacke riadu méze viest k sfarbeniu hlinikovych &asti.
OPATRNE! SKRABANCE! Zabrdiite $ichaniu produktu po
sklokeramickej varnej doske!
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Aby ste predisli krabancom na sklokeramickej varnej doske, panvicu
vzdy pred tym, ako ju budete posivat po varnej doske, zdvihnite.
Neruéime za 3kody, ktoré by v opaénom pripade mohli vznikndt.

Ak panvice s nechranenym hlinikovym dnom postvate hore a dole
po keramickych plochdch, méze to zanechat stopy. Takéto stopy sa
zvé&a daiju odstrénit pomocou &isti¢a na keramické dosky.

Predtym, ako zaénete s varenim, odpordéame vam, aby ste utreli
plochu varnej dosky a dno kuchynského riadu &istou handrou bez
chlpov (napr. z mikrovldkna). Takto zabrdnite vzniku skrabancov.
Vhodné pre potraviny: Této panvica neméd Ziadnym spésobom
neovplyviuje chuf a véiu pripravovanych jeddl.

Panvicu nikdy nepouzivajte, ked' si uvolnené rukovdite.

Tento vyrobok nie je vhodny na vyprézanie!

POZOR! Pri vylievani horicich tekutin sa vyZaduje mimoriadna
obozretnost a opatrnosf - inak hrozi riziko obarenia. Tekutinu
nevylievaite rychlo, prod musi byt rovnomerny. Pri vylievani dbaijte na
to, aby sa v bezprostrednej blizkosti nenachddzali Ziadne iné osoby,
predovietkym Ziadne deti.

OPATRNE! V pripade potreby pouZivaite pri vylievani chiiapku
alebo podobné osobné ochranné prostriedky (OOP).

POZOR! Horici olej alebo iné tekutiny, ktoré sa z hrnca vylejo
alebo kvapnd na varni plochu, okamzite utrite vhodnou utierkou. Inak
hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Zaistite dostato&né vetranie, aby ste sa vyhli hromadeniu hustého
dymu v uzavretom prostredi.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na
miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovat
na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.
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Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-posta: owim@lidl.sk
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@® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Time ste se odlugili za jedan
vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon, upoznaite se
sa proizvodom. Za to pomno proditaite slijedeée upute za uporabu

i sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama te

u navedene svrhe. Saduvaijte ove upute na jednom sigurnom mijestu.

U sluéaju davanija proizvoda treéim osobama, izrudite takoder svu
pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaij i brojne druge priruénike mozete preuzeti i pregledati na stranici
www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda otvorit ée vam se internetska
stranica Lidl usluga (www.lidl-service.com) na kojoj mozZete otvoriti
priruénik s uputama unosenjem broj artikla (IAN) 500281_2504.

@® Upute za uporabu i odrzavanje

= Stedite energiju! Kako biste izbjegli gubitak topline, odaberite
ploéu za kuhanie &iji promjer odgovara promieru tave.

B Efektivni promjer dna: @ 220 mm

B Prokuhaijte tavu vodom 2 do 3 puta prije prve uporabe kako biste
potpuno uklonili moguée ostatke iz proizvodnie.

B Malo namazite tavu.

B Kada je tava prazna ili napunjena hranom, nemoijte je pregrijavati jer
¢e u suprotnom popustiti neprianjajuéi u&inak odnosno odtetit ée se
premaz.

B Opasnost od pregrijavanja! Kod pregrijanih tava bez primjene masti
u kontaktu s nemasnim komadima namirnica moze doéi do obojenja
neprianjajuéeg premaza zbog sagorijevanija proteina. Takva
obojenja spadaiju u tragove koji nastaju uslijed koridtenja pa ih ne
treba smatrati greskom u kvaliteti ili funkcionalnosti.

B Zagrijte namirnice na visokoj/srednjoj temperaturi i zatim dovriite na
nizem stupnju.
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Uvijek nadzirite tavu kada se zagrijava mast: Pregrijana mast moze
se zapaliti. Zapalienu mast nikada nemoijte gasiti vodom! Ugusite
plamen poklopcem za lonac ili gustom pamuénom dekom.

Koristite plasticni ili drveni kuhinjski pribor kako ne biste ostefili sloj
protiv lijeplienja. Namirnice nemoijte rezati unutar tave.

U tavu ne stavljajte mokro meso. Prskanje masnoée na vreloj plogi za
kuhanje lako moze izazvati poZar.

Tijekom kuhanja moze se zagrijati ru¢ka. Radi zastite koristite krpu za
lonac ili rukavice za rostil;.

Tava je predvidena za plinske, elekiri¢ne, staklokeramicke i halogene
ploée za kuhanie.

Tava nije prikladna za indukcijsko kuhanie.

Ovaj artikl kombinira prednosti aluminijskog posuda za kuhanie,
primjerice mala teZina i visoka vodljivost topline.

Visoke temperature mogu uzrokovati promjenu boje na vanjskoj strani
proizvoda. To nije pogreska u materijalu i ne utjege na kvalitetu ili
funkciju proizvoda.

Vruéi proizvod nikada ne drzite pod hladnom teku¢om vodom. Donja
strana proizvoda moZe se odtetiti ili otpasti.

Proizvod je namijenjen odrZavaniju topline namirnica unutar peénice
(maks. 150 °C v trajanju od 1 sat).

Tava nije prikladna za pranije u perilicama posuda.

Kod ru&nog ¢&idéenja koristite vruéu vodu i standardni deterdzent.
Pritom izbjegavaijte uporabu ostrih i Siljastih predmeta ili Eetki kako se
ne bi odtetio materijal.

Za ¢idéenje nemoijte koristiti intenzivna abrazivna sredstva.

Cesto &iséenje intenzivnim sredstvima za &i3éenje moze uzrokovati
oteéenije i/ili promjenu boje na tavi.

Cidéenie v perilici moZe izazvati promjenu boje aluminijskih dijelova.
PAZNJA! OGREBOTINE! Izbjegavajte guranje i povlagenje
posuda za kuhanje na staklokerami¢kim poljima za kuhanie!
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Kako biste izbjegli grebanje staklokeramicke ploée za kuhanije, uvijek
podignite tavu prije nego promijenite njezin polozaj na plodi za
kuhanie.

Ne snosimo odgovornost za bilo kakvu 3tetu koja bi u suprotnom
mogla nastati.

Pomicanie tava s izloZzenim aluminijskim dnom naprijed-natrag na
keramiekim povriinama moze ostaviti tragove. Takve se tragovi
obiéno mogu ukloniti sredstvom za &idéenje keramike.

Prije kuhanja preporuéujemo da obridete povrsinu polja za kuhanje
i dno posuda za kuhanije &istom krpom koja ne ostavlja dlagice
(primjerice, s mikrovlaknima). Tako mozZete sprijeciti ogrebotine.
Prikladno za namirnice: Ova tava ne utje€e na okus ni miris
namirnica koje se u njoj pripremaiju.

Tavu nipodto nemoite koristiti ako su njezine rucke labave.

Ovaj proizvod nije prikladan za duboko przenje!

OPREZ! Prilikom izlijevanija vrucih tekuéina potrebna je posebna
paznja i oprez - u suprotnom postoji opasnost od opekotina. Nemojte
brzo ulijevati teku¢inu, ali pazite da ravnomjerno tece. Pazite da

se prilikom to&enja u neposrednoj blizini ne nalaze druge osobe,
osobito djeca.

PAZNJA! Ako je potrebno, prilikom izlijevanja koristite drzag za
lonac ili sliénu u¢inkovitu osobnu zastitnu opremu (OZO).

OPREZ! Odgovarajué¢om krpom odmah obridite vruée ulje ili drugu
teku¢inu koja curi niz posudu ili kaplie na povrinu za kuhanje. U
protivnom postoji opasnost od poZara.

Osigurajte dovoljnu ventilaciju kako biste sprijecili stvaranje velike
koli¢ine dima u zatvorenom prostoru.

@ Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklaZu.
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O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati
kod vase opdinske ili gradske uprave.

@® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama
kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U sluaju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda.
Vasa zakonska prava ni na koji nadin nisu ograniéena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 2 godine od datuma kupnje. Garantni rok
pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni racun na sigurnom mjestu
jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva odteéenija ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku kupnje moraju se
prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 2 godine od datuma kupnje pokaze da je proizvod
neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nadem izbory,
besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili nepropisno
koriten ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii. Ova se garancija
ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom habanjy,
te se sfoga smatraju potrodnim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na odteéenija lomljivih dijelova, npr.
prekidaéa ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je
kupac bio lisen uporabe stvari.
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Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Postupak u sluéaju koji je pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da slijedite
sliedece upute:

Za sve upite pripremite radun i broj artikla (IAN 500281_2504) kao
dokaz o kupniji.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri, na naslovnoj stranici
vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi, kontaktirajte
najprije u nastavku navedeno odjeljenie servisa putem telefona ili e-maila.
Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda poslati na spomenutu
adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o kupniji (radun) i opisom
kakav je kvar i kada je nastao.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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@® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda Odluéili ste se za kupovinu
visokokvalitetnog proizvoda. Upoznaite se pre prve upotrebe sa
proizvodom. Procitajte u vezi toga pazljivo sledeée uputstvo za upotrebu i
informacije u vezi bezbednosti. Koristite proizvod samo kao $to je opisano
i za navedene oblasti upotrebe. Sacuvaite ovo uputstvo na sigurnom
mestu. Predajte svu dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete proizvod.

Ovaij i brojne druge priru¢nike moZzete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem QR koda biéete direktno preusmereni
na veb stranicu Lidl servisa (www.lidl-service.com) gde mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu unosom broja artikla (IAN) 500281_2504.

® Odrzavanje i upotreba

m Ustedite energiju! Da biste izbegli gubitak toplote, izaberite
3poret sa plocom ¢iji je preénik jednak pre&niku tiganja.

B Delotvoran preénik dna : & 220 mm

B Pre prve upotrebe, prokuvajte u tiganju vodu 2 do 3 puta kako biste
potpuno uklonili eventualne zaostatke od procesa proizvodnie.

B Malo podmazite tigani.

B Nemojte da pregrejete prazan tiganj niti tiganj u kojem se nalazi
hrana jer ée tada zadtita od prianjanja biti manja, odnosno dodi ¢e
do ostecenja sloja protiv prianjanja.

B Opasnost pregrevanjal Nenamazani pregrejani tiganji mogu izazvati
promene u boji na sloju za zastitu od prianjanja nakon kontakta sa
nemasnom hranom prilikom sagorevanija proteina. Na ove promene
u boji treba gledati kao na tragove koriéenja koje ne naruiavaju
kvalitet zastitnog sloja i njegovu upotrebljivost.

B Hranu zagrevaijte na visokoj/srednjoj temperaturi, a zatim je dovriite
na manjem stepenu zagrevanja.
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Tiganj nemojte da ostavljate bez nadzora kada se zagreva masnoéa:
Pregrejana masnoéa moze da se zapali. Zapalijenu masnoéu nikada
nemojte gasiti vodom! Plamen ugusite nekim poklopcem ili gustim
vunenim prekrivagem.

Koristite samo plastiéni ili drveni kuhinjski pribor kako ne biste ostetili
sloj za zadfitu od prianjanja. Nemojte seéi hranu direkino u tiganiju.
U tiganj nemojte da stavljate vlazno meso iz kojeg kaplje teénost.
Masnoéa koja prska po uzarenoj grejnoj ploéi $poreta moze da
izazove pozar.

Tokom kuvanja ru¢ka moze da se zagreje. Da biste se zastitili,
koristite krpu za lonce ili rukavice za rotil.

Ovaij tiganj je pogodan za plinske, strujne, stakleno-keramicke i
halogene ploée za kuvanie.

Tiganj nije pogodan za indukcione ploée za kuvanie.

Ovaj proizvod objedinjuje prednosti posuda od aluminijuma, kao $to
su mala teZina i visoka provodljivost toplote.

Visoke temperature mogu da dovedu do gubitka boje na spolinom
delu proizvoda. To ne predstavlja gredku u materijalu i ne uti¢e na
kvalitet ili funkciju proizvoda.

Vruéi proizvod nikada nemojte da drZite pod mlazom hladne vode.
Tom prilikom dno proizvoda moze da se osteti i da otpadne sa
proizvoda.

Artikal je pogodan za odrzavanie toplote hrane u remi (na maks.
150 °C u trajanju od 1 sata).

Tiganj nije pogodan za pranje u masini za pranje posuda.

Za ruéno pranije koristite samo vruéu vodu i obi¢ni deterdZent za
pranje suda. Nemoijte da koristite ostre i Siljate predmete ili getke da
ne biste ostetili materijal.

Za &iséenje nemojte da koristite agresivna abrazivna sredstva.
Cesto &iséenje nagrizajuéim sredstvima moe dovesti do osteéenja
zastite i/ili promene u boji tiganja.
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Pranje u masini za pranje suda moZe da izazove promenu boje
aluminijumskih delova.

PAZNJA! OGREBOTINE! Izbegavaijte da pomerate posude za
kuvanie na staklokeramickim plo¢amal

Da biste izbegli grebanie staklokeramigke ploge za kuvanije, uvek
podignite tiganj pre nego $to promenite njegov poloZaj na ploéi za
kuvanije.

Ne snosimo odgovornost za bilo kakvu stetu koja bi inace mogla
nastati.

Kada se tiganj sa izlozenim aluminijumskim postoljem pomera
napred-nazad na kerami¢kim povriinama, to moze ostaviti tragove.
Takvi tragovi se obiéno mogu ukloniti sredstvom za &idéenje keramike.
Pre nego $to pocnete s kuvanjem, preporuéujemo vam da povrsinu
ploce za kuvanje i dno posude obrisete &istom krpom koja ne ostavlja
vlakna (npr. od mikrovlakana). Na taj nagin éete izbedi stvaranje
ogrebotina.

Bezbedno za namirnice: Ovqj tiganj ne uti¢e na ukus i miris
pripremliene hrane.

Tiganj nemoijte da koristite ako je ru¢ka labava.

Ovaj proizvod nije pogodan za przenie!

OPREZ! Prilikom izlivanja vrelih tenosti potrebna je posebna
paznja i oprez - u suprotnom postoji opasnost od opekotina.
Nemoijte sipati te&nost na brzinu, ve¢ pazite da ravnomerno tece.
Vodite raéuna da prilikom sipanja u neposrednoj blizini ne bude
drugih ljudi, narogito dece.

PAZNJA! Ako je potrebno, kada sipate koristite drzaé za lonce ili
sliénu efikasnu lignu zastitnu opremu (PPE).

OPREZ! Odgovarajuéom krpom odmah obrisite vrelo ulje ili drugu
te€nost koja curi niz lonac ili kaplie na povrsinu za kuvanje. U
suprotnom postoji opasnost od pozara.

Obezbedite dovoljnu ventilaciju da biste izbegli stvaranie velike
koli¢ine dima u zatvorenom okruzeniju.
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® Odlaganije

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje mozZete
odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanie iskori3¢enog proizvoda mozete saznati u vadoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe
za potrodace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
B da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
B poialiete e-mail na: owim@lidl.rs

B posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sa&uvate fiskalni ragun i
date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Uvozi i stavlja u promet:
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180

E-mail: owim@lidl.rs

Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs
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@ Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd produs. Afi

ales un produs de inaltd calitate. inainte de prima punere in functiune
informatfi-v& cu privire la produs. Pentru aceasta citifi cu atentie urmdtorul
manual de utilizare si indicatiile de sigurant&. Utilizati acest produs numai
conform descrierii si instructiunilor de utilizare. P&strafi aceastd instructiune
intr-un loc sigur. In caz c&, dafi produsul mai departe la terfi, inménati de
asemenea si documentatia acestuia.

Putefi descérca si vizualiza acest manual si numeroase alte manuale

pe www.lidl-service.com. Prin scanarea cod QR, dumneavoastrd

vefi fi directionat direct caire pagina de internet pentru asistenta Lidl
(www.lidl-service.com), unde putefi deschide manualul de instructiuni prin
introducerea numdrului de articol (IAN) 500281_2504.

® Indicatii de utilizare si de ingrijire

B Economisiti energia! Pentru a evita pierderea de c&ldurd,
selectati o placd de incdlzire cu un diametru care corespunde
diametrului tigdii.

®  Diametrul eficace al fundului: @ 220 mm

= nainte de prima utilizare, fierbefi de 2 péné la 3 ori apd in tigaie,
pentru a indepd&rta complet eventualele resturi de productie.

B Ungeti usor tigaia.

B Nu supraincdlziti tigaia goald sau umplutd cu fripturd, deoarece
astfel sl&beste efectul antiaderent, resp. acoperirea este distrusd.

B Pericol de supraincdlzire! in cazul tigdilor neunse cu grdsime si
supraincdlzite, la contactul cu alimentul f&r& grasime, prin arderea
proteinelor, se poate ajunge la decolordri in stratul antiaderent.
Aceste schimbari de culoare trebuie considerate rezultate ale utilizarii
si nu constituie prejudicierea calitdfii stratului si utilizabilitatii.

B incalzifi mancarea la o treaptd inalté / medie si lasafi-o s& se
gdteasca la o treaptd micd.
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Nu lasati tigaia nesupravegheatd in timp ce se incalzeste grésimea:
Grasimea supraincdlzitd se poate aprinde. Nu stingeti niciodatd

cu apd grasimea care arde! inabusifi flacdra cu un capac sau cu o
p&turd groasd de land.

Folositi numai ustensile de bucétdrie din material plastic sau lemn,
pentru a nu deteriora stratul antiaderent. Nu tdiafi alimentele de gatit
direct in tigaie.

Nu puneti in tigaie carne umedd din care picurd apa. Grésimea care
sare pe o plit& incinsd poate provoca cu usurint& un incendiu.

In timpul gatirii, manerul se poate incalzi. Pentru protectia dvs. folosifi
cérpe pentru oale sau manusi de grdtar.

Tigaia este potrivitd pentru plite cu gaz, electrice, ceramice si cu
halogen.

Aceastd tigaie nu este potrivitd pentru plite cu inductie.

Acest articol combind avantajele vaselor de bucé&tarie din aluminiu,
cum ar fi greutatea micd si conductivitatea termicd ridicatd.
Temperaturile inalte pot duce la decoloréri pe partea exterioard a
produsului. Aceasta nu reprezintd o defectiune a materialului si nu
influenfeazd calitatea sau funcfionarea produsului.

Nu fineti niciodatd produsul fierbinte sub apé& care curge. Partea de
dedesubt a produsului poate fi astfel deterioratd sau poate s& cadd
de pe produs.

Articolul este potrivit pentru a menfine alimentele calde in cuptor
(max. 150 °C pentru 1 org).

Aceastd tigaie nu este potrivitd pentru masina de spélat vase.
Pentru curdtarea manuald, folositi apd fierbinte si un detergent

de vase obisnuit. Evitafi folosirea de obiecte sau perii tdioase sau
ascufite, pentru a nu deteriora materialul.

Nu folositi pentru curdtare agenti de caustici.

Curéfarea frecventd cu agenti de curdtare ascutiti, poate duce la o
deteriorare si / sau schimbare a culorii tiggii.
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Curé&farea in masina de spdlat vase poate duce la o modificare a
culorii pieselor din aluminiu.

ATENTIE! ZGARIETURI! Evitati mutarea inainte si inapoi a vasului
de bucatdrie pe ochiurile plitelor din sticld ceramica!

Pentru a evita zgérieturile pe o plit& din sticld-ceramicg, ridicafi
intotdeauna tava inainte de a schimba pozifia acesteia pe plit&.
Altfel ar putea s& apard daune de care noi nu suntem responsabili.
Atunci cénd tiggile cu un fund din aluminiu expus sunt mutate inainte
si inapoi pe suprafefe ceramice, acest lucru poate l&sa urme. Astfel
de urme pot fi de obicei indepdrtate cu un agent de curdtare pentru
ceramicd.

Tnainte de a incepe gdtirea, va recomanddm s& stergeti suprafata
ochiului plitei si fundul vasului de bucétdrie cu o carpd curatd si fard
scame (de exemplu, microfibrd). Astfel pot fi evitate zgarieturile.
Potrivit pentru alimente: Aceastd tigaie nu are nicio influentd
asupra gustului si mirosului alimentelor gdtite.

Nu folositi in niciun caz tig&ile dacd ménerele sunt sl&bite. Restrangeti
insurubarea ménerului.

Acest produs nu este potrivit pentru préjire!

PRECAUTIE! Este necesard o atentie speciald si precaufie la
turnarea lichidelor fierbinti - in caz contrar, existd riscul de opdrire.
Nu vérsatfi lichidul in grabg, ci acordati atentie unui flux uniform.
Cand turnafi, asigurafi-va c& nici o altd persoand, in special copii
mici, nu se afl& in imediata vecindtate.

ATENTIE! La turnare, utilizati eventual cérpe pentru oale sau un
echipament individual de protecfie (EIP) eficient, comparabil.
PRECAUTIE! Stergeti imediat uleiul fierbinte sau alte lichide care la
turnare se scurg din vas sau picurd pe suprafata de gétit, cu o cérpd
adecvatd. Altfel exist& pericolul de incendiu.

Asigurati o ventilatie suficientd pentru a evita acumularea de fum
intr-un mediu inchis.
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@ Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.

Puteti obtine informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului de la
administrafia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte de livrare. in caz de defectiuni de
material sau de fabricafie aveti drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Drepturile dumneavoastré legale nu sunt limitate in niciun fel
de garanfia mentionat& mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 2 ani incepand de la data achizifiei.
Durata garantiei incepe la data achizitiei. P&strafi chitanfa originald la un
loc sigur, deoarece acest document este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la momentul
achizifiei, trebuie anuntate imediat dup& despachetarea produsului.

Dacg in decurs de 2 ani de la achizitia produsului apare un defect de
material sau de fabricafie, v& reparém sau inlocuim gratuit produsul la
alegerea noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dup& aprobarea
unei cerinfe de garanfie. Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzator.

Garantia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garantie
nu acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deterior&rile la
nivelul pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau piese fabricate
din sticla.
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Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald
de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adusd la cunostinta véinzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanz&tor/unitatea service pénd la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al nofificdrii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predérii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinfd indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in
cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la data preschimbérii produsului.

Modul de desféasurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vé
rugd&m s& respectafi urmatoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& avefi la indeménd bonul de casd si
numdrul de articol (IAN 500281_2504) ca dovadéd de achizifie.
Numérul articolului il luati de pe pldcuta cu date tehnice, o gravurg, de
pe fisa cu date a instructiunilor (jos stdnga) sau ca abtibild de pe partea
din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service f&r& timbru cu
prezentarea dovezii de achizifie (bon) si cu menfionarea daunei si cénd
a apdrut .

Service

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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® YBop

Mosapasssame Bu ¢ nokynkata Ha To3u Hoe npoaykT. Bue usbpaxre
BMCOKOKauecTBeH npoaykT. [Mpean mbpeus nyck ce 3anosHaiTe ¢
NpoaykTa. 3a LENTa BHUMATENHO NPOYETETE YMLTBAHETO 30 obcnyxsaHe
W MHCTPyKUMMTe 30 BesonacHocr. Manonseaiite npoaykTa camo cbrnacHo
ONMCAHKETO 1 3a nocouermTte obnacti Ha ynotpeba. Coxpansisaiite
HOCTOSILOTO YNBTBAHE HA curypHO mscTo. [Mpu npegoctassHe Ha
NPOAYKTA HA TPETH NIULA NPEAABAMTE C HErO M LSNATA AOKYMEHTALMS.

Moxete fa usternute 1 nperneaaTe TOBA U MHOFO APYrH PHKOBOACTBA
3a ynotpeba Ha www.lidl-service.com. Ckanunpaitku QR kog, we
bbaete npexBbpneHn aMpekTHo Ha yebcaiTa Ha cepsuza Ha Lidl
(www.lidl-service.com), kbaeTo MoxeTe aa oTBOpHTE PHKOBOACTBOTO 30
ynotpeba, kato BbBegete Homepa Ha aptukyna (IAN) 500281_2504.

® Ykasauus 3a ynotpeba n noaapbxka

" Mecrere eneprus! 3a aa npegotspatute 3aryba Ha TonnuHa,
nsbepeTe KOTIOH C AUAMETBP, KOWTO OTFOBAPS HA AMAMETbPA HA
TMraHa.

B EdpektnBeH auametbp Ha gbHoto: & 220 mm

B [pean nopeata ynotpeba kunHete Boaa B Trana 2 ao 3 by, 3a
[a OTCTPAHUTE HAMbBIHO EBEHTYQTHM NPOU3BOACTBEHU OCTATBLM.

B HamaxeTe Neko TUFaHA C MA3HMHQ.

B He nperpgBaitte npaseH Unu MbreH ¢ NPOAYKTU 30 FTOTBEHE TUIaH, Thif
KQaTO B MPOTUBEH CAyYai He3anensawuaT ecekt otcnabea, cboTs.
NOKPUTUETO Ce MOBPEXAJ.
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OnacHocr ot nperpsisate! [Mpu HeHaMa3aHM ¢ MA3HUHA NperpeTi
TUrQHM € Bb3MOXHO MPU KOHTAKT C MPOAYKT 30 rOTBEHE, HECHAbPXKALL,
MO3HMHM, AA Ce CTUTHE [O U3MEHEHMUS HA LBETA HA HE3ANEmNBALLOTO
NOKPUTHE NMOPAAK U3rapsiHE HA NpoTenHuTe. Te3n U3MEHEHHs Ha
LBETa CNefBaA AA Ce PA3MIeXAAT KATo cnean ot ynotpeba u He
NPeACTABNSBAT BIOWABAHE HA KAYECTBOTO HA MOKPUTUETO U HA
HeroBaTa NpPUrogHoCT 3a ynotpeba.

3arpeitte NpoayKTa 3a roTBEHe HA BUCOKA/CpeaHa Temneparypa u
cnep TOBA rO roTBeTe [0 FOTOBHOCT HA MO-HMCKA CTEMEH.

He ocrassitre Turana bes Haasop, ako ce 3arpsgBa MAsHWHA:
lMpekaneHo HaropelyeHa MA3HUHA MOXe AQ ce Bb3nnameHu. Hukora
He raceTe ropsa MasHuHa ¢ Boaa! MNotywere nnambumte ¢ Kanak
MU C NABTHO I'IOKPMBCU'IO.

Manonssaitte camo KyxHeHcku npubopyu oT NaacTMaca uim Abpso,
30 4G He NoBpeauTe HesanenealwoTo nokpuTue. He pexere
NPOAYKTHTE 30 rOTBEHE AMPEKTHO B TUrQHA.

He nocrasgitte Mokpo kanelo meco B TMrawa. Mpbekaia Bbpxy
HOrOPELLEH KOT/IOH MA3HWUHA IECHO MOXE A4 MPEAU3BMKA MOXAP.
Mo Bpeme Ha roTBEHETO APBXKKATA MOXe Aa ce Haropewwy. 3a Bawa
Be3onacHOCT U3NoN3BaiTe KyXHEHCKA KbPna MM PbKABMUM 30 FPUI.
TUraHBT € NOAXOASLLY 3a FA30BM, ENEKTPUUECKH, CTBKITOKEPAMUUHH U
XQANOreHHU KOTOHM.

Tosu TMraH He e NOAXOASLL 3a UHAYKLMUS.

Tosn apTvkyn obeanHsBa NPeaMMCTBATA HA NYMUHMEBHTE CbAOBE
30 rOTBEHE, KATO HUCKO TEMO M BMCOKA TOMNOMPOBOAUMOCT.
Bucokute Temnepatypu Mmorar AoBeAAT AO M3MEHEHMS HA LBETA OT
BBHLWHATA CTPAHA HA NPoAyKTa. ToBA He e AedekT Ha MaTepuanure
W He BIOLIABA KAYECTBOTO WK (PYHKLMOHMPAHETO HA NPOAYKTA.
Hukora He noctaegiite ropeluus NpoayKT nog Tevaya crygeHa
Boaa. Ot ToBa [ONHATA CTPAHA HA NPOAYKTA € Bb3MOXHO Aa bbae
NoBpPeAeHA WK AA U3NALHE OT NPOAYKTA.
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B ApTukynbT € NoAXOASLY 30 MOALBPXAHE HA SCTUS TOMIM BbB (PYPHA
(makc. 150 °C3a 1 uac).

B Tosu TMrGH He € NOAXOAILY 30 CbAOMUSHU MALLMHM.

B 3a nouncTBaHe HA PbKA M3NON3BAlTE ropeLa BoAd 1 0buKHOBEH
npenapart 3a MueHe Ha ceaose. [pu Tosa usbsreaiite ynotpebara
HQ OCTPU NPEAMETM MM YeTKM, 30 AQ He NOBPeAnTe MaTep1anda.

B 3a nouncTBaHe He U3NON3BAiTe arpeckBHM aBPA3MBHK NpenapaTy.

B YecToTo NOUMCTBAHE C ArpecHBHM NOYMCTBALLM NPENAPATH MOXE A
AoBede 40 NOBPeAd M/Wunu MPOMSHA HA LBETA HA TUFaHA.

B [louncTBaHETO B CHAOMMUSIHA MALIMHA MOXE AA [OBEAE [0
M3MEHEHMS HO UBETA HA QUTyMMHWUEBMTE YACTM.

® BHUMAHME! OPACKOTUHM! Usbgrsaiite bytareto Hanpes-
HA3QA HQ CbAA 30 FOTBEHE BbPXY CTbKIOKEPAMMUHM KOTAOHHM!
3a aa usberHete APACKOTUHM MO CTHKIOKEPAMMUUHM KOTIIOHH, BUHAMM
MOBAMraiTe TUraHA, NPean A NPOMEHWUTE HEroBATA NO3ULMS BbPXY
KOT/IOHG.
He HociM OTrOBOPHOCT 3 LeTH, KOHTO B MPOTMBEH C1yuail buxa
MOTTIM 0 Bb3HUKHAT.
AKo TMrQHM Ce NPeMeCTBAT HANPeA-HA3az C NEXALLO BbPXY
KEPAMWUYHM MIOCKOCTM QTyMMHMEBO AbHO, TOBA MOXE A OCTABM
cneau. TakuBa cneau no NpuHUMN MoraT Aa BbaaT oTcTpaHeHH ¢
MOYKCTBALY NPENapaAT 3a KePAMMKA.
Mpeau Ac 3anoyHeTe roTBEHETO, NpenopbYBaMe Aa U3bbpluete
MOBBLPXHOCTTA HA KOT/IOHA M ALHOTO HA ChAQ 30 FOTBEHE C UHCTA
kbpna bes Bnacuuku (Hanpumep MukpopubbpHa). Taka moxete aa
NpeAoTBPATMTE APACKOTUHM.

¥ Pe3sBpeaeH 3a XPAHUTENHN NPOAYKTHU: To31 TUraH He OKA3BA
BUSHWE BbPXY BKYCO M POMATA HQ MPUrOTBSHUTE SCTHS.

B B HMKQKBB Clyuail He U3NON3BAITE TUFOHM, AKO APBXKUTE Ca
xnabasu.

B Tosu npomyKT He e NoAXoAsLY 30 MbpxeHe B macneHa baws

(ppuTiopa)!
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" NPEANA3TUBOCT! MNpu nsnneaHe Ha ropeLuyn TEUHOCTH €
Heobxoanmo ocobeHo BHUMAHME M NPEANa3NMBOCT - B NPOTUBEH
Cnyuait CblyecTBYBA ONACHOCT oT uarapsHe. He uanusaiite

TEYHOCTTA NpekaneHo 6'bp30, a cnegerte 3a paBHOMEPEH NOTOK. I-IpM

M3IMBAHETO Ce yBepeTe, Ye B HernocpencTseHa 6}1M3OCT HAMQ Apyru

xopa, ocobeHo Aeua.

= BHWUMAHME! lNMpu nsnueaHeTo M3nonssainte KyxHeHCka
PBKOXBATKA AW NOACBHM ePEKTUBHU NMUHM NPEANA3HM CPeaCTBa
(MNC), ako e Heobxoanmo.

= MPEANA3/IMBOCT! HesabasHo n3bbpcaaiite ¢ noaxoasiua
KbPNa ropeLLoTo ONIMO WU APYTU TEUHOCTU, KOMTO C& CTUYAT MO

TeHAKepPATa MUK Kandar BbpXy NOBbPXHOCTTA 34 roTBEHE. B npoTuBeH

Cryyait CbLIECTBYBA PUCK OT NOXAP.
B OcnrypeTe 4OCTATBYHO BEHTUNALMS, 30 AQ U3berHeTe rbeT AMM B
3aTBOPEHO MOMELLEHHE.

® UsxebpngHe

Onakoskara e M3pO6OTeHO OT €KOJIOTMYHU MaTepHasn, KOUTO MOXe Aa

npenageTe B MECTHUTE NYHKTOBE 30 peUunKInpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3Me3nus oT ynoTpeba
NPOAYKT KATO OTNAABK ce Hpopmupaiite oT Bawara obwmHcka mim
rpaacka ynpaea.

CepBus

Cepsus Bonrapus
Tenegon: 008001114920
E-meitn: owim@lidl.bg
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® Eiocaywyn

Yag GuyxaipoupE yia TNV ayopd Tou véou aag mpoiovrog. EmAe€are éva
mpoidy dpiotng moidtrag. Mpiv and Ty mpwn Beon oe Aemoupyia
eoikeiwbeite pe To Tpoidy. MNa To okomd autd SiaBdcTe mpooekTika TIG
mapakatw odnyieg xpriong kai umodeiteig aopdheiag. Xpnoipomoieite

TO TIPOIOV POVO OTIWG TTEPIYPAPETAl KAI YIA TOUG AVAPEPOHEVOUG

Topeig epappoyns. Puld&re autég Tig 0dnyieg oe evav aopalr xwpo.
Mapadworte O\a Ta éyypaga kard T perafiacn Tou mpoidvrog oe Tpito.

Mropeite va karedoete kai va Seite autd kar moMa dMa eyxeipidia
ot &1ebBuvon www.lidl-service.com. Zkavapovrag Tov kwdikd QR, Ba
peraepOeite kateubeiav oty 1oTo0eNida efutmpéTnong mehatwy Tng
Lidl (www.lidl-service.com), émou pmopeite va avoitete To eyxeipidio
odnyiwv xprong oag, mAnkTpoloywvTag Tov apiBpd mpoidvtog

(IAN) 500281_2504.

@ Odnyisg xpriong ka1 ppovridacg

u Efoixkovopnore evépyeia!l MNa my amopuyn anwleiag Beppdrnrag
emMere pia OeppavTiky mhdka pe Sidpetpo n omoia avrioToiel oTn
SiapeTpo Tou TNyaviou.

B Qoehipn Sidperpog Bdong: @ 220 mm

B [piv mv mpan xpron Ppdore 2 pe 3 popég vepd aTo Tyav kal
merd&re To yia va amopakpUvete MApwg Ta mBavd uroleippata
mapaywyng.

B Aleiyte To Tyavi pe Niyo A&di.

B Mnv Oeppaivere umepBolika To Tnyavi eite eivar adelo eite yepdro pe
payntd, emeidn autd emnpealel Tig avrikoMnTIKEG 1816TTEG 1} PTTOpEI
va mpokAnBei {nuid oty emicTpwon.
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Kivbuvog umepBeppavong! Ze mepimmwon unepBeppavong Tou
Tyaviol xwpig va éxel \adwOel evdéxeral, katd Ty emagr pe dmaya
TPOPIHA, VO QTOXPWHATIOTE! N avTIkoMNNTIKA eMPavela améd v
kalon Twv Tpwrteivay. Or amoxpwpaTiopoi eivar onuddia xpriong kai
Sev emnpedlouv Ty moIdTNTa TNG EMOTPWONG Kai TN katalMn\otTa
TOU TIPOIOVTOG.

Em\é€re pia uynM/pecaia Oeppokpacia yia va OeppavBei To
paynTo kal cuveyioTe To payeipepa oe xapn\otepn Beppokpaaia.
Mnv agrivere mote To Tyavi xwpig emTpnon otav To Nimog eival
leotd: To Aimog pmopei va avayer av OeppavBei umepBohika. Mnv
ofrvere moTe To A1 Tou kaiyetar pe vepd! Karamvibre Tig pAoyeg pe
TO KATaKI ] pE XovTPn pahhivn kouBépTa.

Xpnoipomoleite BonBrpara koulivag and avBextikd ot Oeppdmra
mhaoTikd 1) EUNo yia v amopuyn mpdkAnong {nuiwy oty
avTikoMnTIKR emoTpwon. Mnv koBete ameubeiag Ta TpdpIpa oto
Tyavi.

Mnv tomoBereite Bpeypévo kpeag oto Tyavi. To Aimog Tou
ektofeleTal oTo TMUpaKTWPEVO PaTl Tng koulivag propei va
mpokaléoel elkoa Tupkayid.

Kard mn Sidpkeia Tou payeipeparog pmopei va OeppavOei n AaPn. '
autd Oa mpemel va xpnoipomoleiTe mMACTPEG 1 yavTia koulivag yia
\oyoug mpoaTaaiag.

To Tydwi eivar katdMn)o yia eoTieg agpiou, nhekTpikeg eaoTieg,
KEPAHIKEG EOTIEG Kal €0TIEG ahoydvou.

Auté 1o Tyavi Sev eival katadMno yia To emaywyikég oTieg.

Auto 1o mpoidy cuvbudalel Ta TTAEOVEKTAPATA TWY PAYEIPIKWY OKEUGWY
aloupiviou, oTwg To pikpd Papog kar n uwnhi Beppikn aywyipdTTa.
O uynAég Beppokpaaieg pmopei va aloiwoouy To xpwua oty
efwrepikn Mheupd Tou TpoibvTog. Autd Sev amotelel opdAua ulikou
ka1 Sev emnpealel Ty moidTATA 1} TN AeIToupyia Tou TPOIGVTOG.
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B Mnv kpaTtaTe TTOTE TO TTPOIOV KATW ATIO TPEXOUHEVO KPUO VEPO OCO
eival {eotd. Mmopei va kataotpagei n katw TAeupd Tou TTPOIdVTOG N
va EekoMnoer amd To mpoidy.

B To mpoiov evdeikvutal yia T Siathpnon Tng Oepudmrag Twv PaynTwv
oTo golpvo (¢wg 150 °C yia 1 wpal).

B Autd to Tyavi Sev eivar katdMnho yia o mhuvTApio mdTwy.

B Ta 1o m\Uoipo oo XgpI, xpnoiporoieite {eotd vepd kal kovod
amoppumavTikd matwy. Mnv xpnoipomoleite Ko@TEPA Kal alKUnEA
avTikeipeva 1) folpToeg yia TRy amopuyn TpokAnong {nuiky oTo
uNIKO.

B Mnv xpnoiporoieite 1oxupd AelavTikd katd To m\boipo.

B To ouyvo mAUoipo pe 1oxupd kabapioTikd pmopei va mpokalecel
{nwa B/ xar amoypwpatiopd Tou Tyaviou.

B To nA\Uoipo oo MAUVTPIO TMATWY PTTOPE! VA TTPOKANEDE!
aMOXPWHATIONS TwV HEPWY a6 aloupivio.

= ENIDYAAKH! FPATZOYNIEX! Mnv kouvare To payeipikd okelog
mavw o€ Kepapikd pamal
MNa va amoplyete ypatlouvieg ae yudNivn Kepapikn goTia,
avaonkaveTe Tavta 1o Tyavi mpiv aMdaEete ) Ogon Tou oty eoTia.
Aev pepoupe kapia eublvn yia {npieg mou Ba propolcav va
TmpokUyouv e SlaPopETikr TEPITTTWOT.

'Orav 1a mydvia pe extebeipévn Baon aloupiviou petakivolvral
mEpa-Owbe emdvw o kepApIKEG EMPAVEIEG, QUTO PTTOPE] va aproel
ixvn. Tétoia ixvn pmopoulyv ouviBwg va apaipeboly pe mpoidvra
kaBapiopol Kepapikwy ECTIWY.

Mpiv EexivioeTe To payeipepa, ouvioTaTal va okouTileTe To pdT TG
koulivag kai Tn Bdon Tou payeipikol okeloug pe eva kabapod mavi
Xwpig xvoudi (m.y. amd pikpoiveg). Me Tov Tpdmmo autdv pmopeite va
QMOPUYETE TIG YPATOOUVIEG,.

®  Karalinlo yia tpogipa: Autd to tnyavi Sev emnpedler ) yelon
Kal TO APWHA TWY PayNTWV.
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Mnv xpnoiporoieite oe kapia mepintwan To THYavi av o A\aPég eivar
Xahapég.

Auto 1o mpoidv Sev eivar katdMn)o yia Babl myaviopal
MPOXOXH! Aivere 181aitepn mpoooyr katd Tn PETAYYION KAUTWY
uypwy, SlapopeTika utrdpyer kivduvog eykalpatog. Mnv petayyilete
Ta uypd PiacTikd, ald Siaopalilete pia opaki por. BeBaiwbeire om
Sev umapyouv dMa dropa kar e16ika pikpd maidid yUpw oag kata T
perdyyion.

EMIPYAAKH! Av ypeidleral, xpnoipotoleite macTpeg koulivag A
mapdpoia péoa atopikng mpootaciag (MAN) katd T perayyion.
MPOXOXH! Ikoumiore apeowg pe kataMnlo mavi To kautd Aadi

1 dMa uypd Tou xuvovral amd To Soxeio 1| atdlouv oty TEpIoXA
payeipepaTtog kata T SIApKEIa TG PETAYYIONG. AIQpOPETIKG UTTGP)E!
Kivéuvog TTupKayIdg.

E€aopaliore emapkn efaepiopd yia va amoplyere Ty umepPolikn
OUYKEVTPwWON kamvol ot kAelaTolg XwpPous.

® Amocupon

H ouokeuacia amote)eitar amd ulika pihika Tpog To TepiBaloy, Ta

omoia propeite va SiabéoeTe aToug xwPoUG avakikAwong TG TTEPIOKNG

oag.

MNa minpopopieg oxeTikd pe TIg SuvatdTNTEG AMOPPIYNG TOU TTPOIGVTOG
mou Sev xpnoiporoieital méov, ameubuvbeite oTig appodieg utmpeoieg

NG koIvdTNTag 1) Tou Srjpou oag.

IépPig
ZépPig EN\ada
Tnk: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
@  XépPig Kimpog
Tn\: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy
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